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Kính gửi:  

Đaị hôị đồng cổ đông thường niên  

Chủ Tọa Đaị hôị đồng cổ đông thường niên  

Công ty Cổ phần Dây và Cáp điện Taya Việt Nam 

敬致：大亞越南電線電纜股份公司 

常年股東大會 

常年股東大會主席 
 
 
 

Tôi tên Wang Yen Huang, Chức vụ: Trưởng Ban kiểm soát  Công ty Cổ phần Dây và Cáp điện 

Taya Việt Nam. 

本人王炎煌，職務：大亞越南電線電纜股份公司監事長。 
 
Trân trọng ủy thác ông Wang Ting Shu-Chủ tọa Đại hội đồng cổ đông thường niên năm 2020 của 

Công ty Cổ phần Dây và Cáp điện Taya Việt Nam thay măṭ tôi sắp xếp viêc̣  báo cáo kết quả hoạt 

đôṇg Ban kiểm soát năm 2019 tại cuộc họp Đại hội đồng cổ đông thường niên năm 2020 của Công 

ty.  

鄭重委託王丁樹先生-大亞越南電線電纜股份公司 2020 年常年股東大會主席，代替本人安

排在公司 2020 年常年股東大會提出監事會 2019 年活動報告。 
 

- Lý do bất khả kháng: Tôi không thể có mặt tham dư ̣cuôc̣ hop̣ Đaị hôị đồng cổ đông thường niên  

năm 2020 của Công ty tại Việt Nam do ảnh hưởng của Đaị dic̣h Covid-19 và tình trạng hạn chế 

chuyến bay qua laị và chính sách cách ly giữa các nước trên thế giới. 

不可抗拒原因：因新冠肺炎(Covid-19)疫情影響以及各國航班斷航和人身隔離政策，不能親

臨越南出席公司 2020 年常年股東大會。 
 
Tôi xin chiụ hoàn toàn trách nhiêṃ về viêc̣ ủy thác này. 

本人願對本委託書內容負責。 
 

Nơi nhận 收件處：                         Tainan City 臺南市，15/06/2020 

- Chủ tọa 大會主席；                          Trưởng Ban kiểm soát 

- HĐQT 董事會；                                    監事長 

- BKS 監事會；                                    

- Tổng giám đốc 總經理； 

- Lưu 存檔。                           

 Wang Yen Huang 

  王炎煌                                 


